Porownanie ttumaczen Marka 7:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad A odszedtszy do domu jej znalazta demona
interlinearny | Textus Receptus ktory wyszedt i corke ktora jest ztozona na tozu

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A gdy odeszta do swego domu, znalazta dziecko
dostowny lezgce na 16zku, demona zas$ juz nie bylo.

PBPW | Przeklad Nowy Testament Popowski- | I odszedtszy do domu jej znalazta dziecko
dostowny Waojciechowski polozone na tozu i demona wyszlego.

TRO Przektad Textus Receptus A odszedtszy do domu jej znalazta demona
dostowny Oblubienicy ktory wyszedt i corke ktora jest ztozona na tozu

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki I gdy wrocita do domu, znalazta dziecko lezace
literacki na 16zku, demona za$ juz nie byto.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia A gdy wrocita do swego domu, spostrzegta, ze
literacki Gdanska demon wyszedl, a corka lezata na t6zku.

BG Przektad Biblia Gdaniska A gdy ona odeszta do domu swego, znalazla iz
literacki dyjabet wyszedt, a corka lezala na tozu.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy odeszta do domu swego, nalazta corke
literacki lezaca na tozu a iz czart wyszedt.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy wrocita do domu, zastata dziecko lezace na
literacki 16zku; a zty duch wyszedt.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy wrocita do domu swego, znalazta dziecko
literacki lezace na tozu, a demona nie bylo.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A gdy wrocita do domu, zastata dziecko lezace
literacki w 16zku, uwolnione od demona.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy wrocita do swego domu, znalazta dziecko
literacki lezace na 16zku, a demon odszedt.

PBP Przektad Nowy Testament Po powrocie do swojego domu zobaczyla, ze jej
literacki Popowskiego dziecko odpoczywa na sofie i ze demon odszedt.

PBW Przektad Nowy Testament, Gdy wrocita do domu, dziecko lezato w tozku
literacki Wspotczesny Przektad uwolnione juz od demona.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy przyszta do domu, znalazta dziecko
literacki lezace na t6zku. Czart juz je opuscit.

TUB Przektad bi6mis. HoBuii nepexnan Komnu BoHa npwmiiia goaomy, To modadyunia, 1o
literacki VBT Padaina Typkonska Oic BUMILIOB 3 JJOUKH i Ta JI€XKana Ha JIKKY.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I odszedtszy do domu swego znalazta to dziecko
dynamiczny rzucone na toze i to béstwo pochodzace od




daimona wyszte.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Zatem odeszla do swego domu i znalazla corke
dynamiczny lezaca na tozu, a demon wyszedt.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Wrocita do domu i zastata dziecko lezace na
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej sofie, a demon odszedk.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Poszta wigc do swego domu 1 znalazta dziecig
dynamiczny lezace w t6zku, a demon juz odszedt.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo A gdy kobieta wrocita do domu, dziewczynka
dynamiczny Zycia lezata spokojnie w t6zku, a po demonie nie byto

najmniejszego $ladu.
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